166. VELÉNY
Velény: Velin, -be, -bü, -be, -i [BC1–8, SchQ1–9: Velin BC1: Velind 1733

(BH, 1978:201): Velliny K8, P, Hnt 1900: Velin Hnt, Bt, MoFnT2: Velény] – T:

709 ha/1232 kh – L: 184.
A török hódoltság alatt is lakott magyar falu volt, lakossága azóta is magyar. A múlt

század második felétől itt letelepült német, szerb és egyéb anyanyelvűek a falu et-

nikumát lényegesen nem módosították. 1930-ban 285 magyar és 4 német anyanyelvű

lakosa volt; 1970-ben 188 magyar lakta.
Velény [1262/1413: Welen: Györffy 1:406.]. Valószínűleg puszta szn.-ből ala-

kult magyar névadással, s az alapjául szolgáló szn. a szláv nyelvekből való; vö.

blg. Beляʜ szn., szb.-hv. Veljen szn. De nem hagyató figyelmen kívül az a fel-

tevés sem, amely szerint a Velény hn. a szláv nyelvekben keletkezett; vö. szb.-

hv. Velin hn.; cseh Velim < R. Velyně>e hn., Veliny [többes sz.] hn. E szláv hely-

nevek szn.-i alapszavához l.: blg. Beляʜ szn.; cseh Vela szn. (FNESZ. 687.).
1. Némöt utca U, Fr. Nh.: A papok telepítették a németeket öt egyforma zsel-

lérházba, a szalmás Robot-házak-ba. 2. Major, -ba Korábban káptalani uradalmi

major volt; ma a tsz gazdasági épületei. 3. Bálint-kert S, k. Füves terület ma

az utcasoron. Családnévről. 4. Erdészlak É. Az erdész lakja. 5. Tanárok Út. Szur-

dokszerű út, mely a hasonló nevű dűlőbe vezet. 6. Szentkiráji kövesut [Szent-

királyi út] Út. Szabadszentkirály felé vezet. 7. Magyar utca [Fő u] U. Dimbes-

Dombos földúttal, mely nagyobbrészt csak egyik oldalán van beépítve. A Bago-

ta felé vezető része kettéágazik, itt van a Német utca. 8. Vihar-sarok Ur. A. sz.

onnan fúj a szél, mások szerint nagyszájú menyecskék laknak itt. 9. Bót, -ba:

Vegyesbót É. Egykori cselédházból alakították át. 10. Klozëtt-sarok: Vécé köz-

pont A. sz. egy asszony a férje szeretőjét itt ürülékkel borította le. 11. Köz tér:

Hősök tere Tér. Itt áll a Hősi-emlék. 12. Falu kutja Kút. Gémeskút. 13. Hősi-

emlék Szo. Az első világháborúban elesettek emlékére állították. 14. Iskola:
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Kulturház: Kápolna Azonos épületben vannak az intézmények. Csak az alsó ta-

gozat jár ide. 15. Autóbuszforduló. A Köz téren fordul vissza az autóbuszjárat.

16. Betonhid Híd. Nemrég készült híd a Pécsi-vízen, mely a déli határrészbe a

közlekedést lehetővé teszi. 17. Vashid Híd. A mai hídtól kissé K-re volt; lebon-

tották. 18. Pécsi-viz: Kanáris: Kanális: Nagy-kanális: Fekete-viz [Bt, MoFnT2:

Pécsi-víz] Cs. Hatos Gusztáv szerint: „Határát a középen kettészeli a pécsi Kö-

rösi viz, mely kitűnő minőségü rétek között folyik”. 19. Koh-kocsma [K3: Edu-

cill = csapszék] É. Koch nevű beszálló vendéglője volt a Tésenyi útelágazás

tövében. Ma magánház. Régen uradalmi csapszék volt. 20. Högyajja: Futrinka

utca [Szőlő u] U. A szőllőhegy alatt fekszik; kis sarokrész. A. sz. olyan, mint

Futrinkáéké a tévében.
21. Szentkiráji-határ [K3: Silva exstirpanda = kiirtandó erdő; e K8: Szent

Királyi határnál; sz K9: Szent Királyi határra dülő; r, sz K12: Cser; sz P:

Szentkirályi határra dülő; sz] A 19. század közepén irtották ki a csererdőt.

Azóta szántó. 22. Kis-cser: Kis-cseri-dülő Men, sz. Korábban cser erdő 23.
Cser-tāró [P: Cser tarró; sz] Men, sz 1870 körül irtották. Azelőtt erdő. 24. Ba-

gotai-határ [K9: Bagotai; r, sz K10: Bagotai határnál; sz P: Bagotai határra

dülő; sz] Men, sz. 25. Varjasi-határ: Varjasi-határra-dülő: Varjasi-mező [K3:
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Tabulae Dominales = uradalmi táblák; sz K8: Majorsági szántóföld; sz K9:

Varjasi h dülő; l, r, sz] S, sz. 26. Vizfojás: Viz-vőgy Vm, Os, sz. A bagotai

határon esőzéskor itt szalad le a víz a réten át a Pécsi-vízbe. 27. Kis-diófás
[K12: Kis diófás; sz] S, sz. 28. Kétut-közi-dülő: Nyárfás-dülő S, sz. A Varjasi

meg Nyárfás út között van. 29. Nyárfás ut: Szentkiráji ut Út. Ma kövesút.

Egykor nyárfák szegélyezték. 30. Temető-dülő: Cserre-dülő S, sz. Régen a

csererdő szélén volt, ma a temetőre dől. 31. Tanitó-főd S, sz. Tanítók illet-

ményföldje volt. 32. Nagy-cser: Irtásfőd S, sz. Nagyobb dűlő, mint a Kis-cser.

1870 körül irtották. 33. Bagotai főső ut Út. 34. Bagotai ut Út, földút. 35. Var-

jasi út Út, földút. Varjas községbe vezet. 36. Ó-temető S, sz. Korábban itt volt

a temető. Átszántották. 37. Temető Te. 38. Magosok: Magosság, -ba [K12:

Magosság; sz] S, sz. A falu felett, magasan fekszik. 39. Fenyős, -be [K8: Fe-

nyős; P: Fenyős; l, fenyőbokrokkal] Men, sz. Korábban borókafenyős terület.

40. Fenyős ut Út. A Fenyős felé vezet. 41. Szásziék dülője: Szőllős-föld: Tégla-

házi-dülő [K12: Szőlős föld; sz, sző] Os, sz. Szőllők voltak itt, s Szásziék nagy

téglapincéje állt a dűlő szélén. 42. Szásziék pincéje É. 1974 tavaszán bontották

le. Egykori tulajdonosáról. 43. Agácos, -ba: Tanárki, -ba [K9: Tanárki; r, sz]

S, sz. Akácfasor határolja délről. A Tanárok egy része ide tartozik. 44. Főső ut
Út. A falu felett szeli át a határt. 45. Majorra-dülő [K12: Majorra d.; sz

MoFnT2: Majorra-dűlő] S, sz. 46. Pankáék szöllője Os, sző. Pankáéké volt. 47.
Nagytőfa. Határpontnak meghagyott öreg fa. 48. Pórag-rét: Rég, -be [K3:

Kaszálók; r K8: Polgárok rétje; r K9: Szigetske; r] S, r. Pár éve szántó. 49.
Szigetecske [K3: Szigetske; r K8: Szigecskei kaszáló; r K9: Szigetske; r, sz

P, N: Szigecske; r] S, sz. Korábban kis, szigetszerű, emelkedettebb, száraz te-

rület a vizenyős rétben. 50. Kendöráztató S, sz. A Pécsi-víz mellett voltak az

áztatógödrök. Ma sz. 51. Homok-gödör [K3: Homokgödör; e] Határpont. 52.
Kos-fej S, sz, r. A. sz. olyan, mint egy kos feje. A téesz dolgozói nevezték el

így. 53. Kert ajja [K9: Kertalya; l, r, sz] S, sz. Korábban kert, r. 54. Kendör-

fődek S, sz. Csatornázás után itt termeltek kendert. 55. Pozsár, -ba [K12: Po-

szár. Pozsár; sz, r] S, sz, r. A Pécsi-víz két partján fekszik. 56. Nagy-csatorna:

Pécsi-viz [Bt, MoFnT2: Pécsi-víz] Cs, Vf. 57. Forraték: Fóraték, -ba [K9: Fo-

raték; e, r, sz, sző K12, P: Forraték; e] Do, e. A hely kis forrásról kapta nevét.

58. Tanárki, -ba [K3, 8: Kenderföld; sz P, NB: Tanárki; sz] S, sz. 59. Szilvás
[K9: Szilvás; r, sz] S, r, sz. Szilvafák vannak a kertekben. 60. Rét ajja S, sz.
Korábban r volt. 61. Lőrinc-kut: Lőrinc kutja F. Lőrinc József gondozta. 62.
Hármas-fórás F a bagotai határon az erdőben. 63. Gerdei-árok: Malom-árok:

Gerdei-határárok Vf, Cs. Gerde felé folyik. Egykor malmokat hajtott a vize.

64. Kétut-közi-dülő: Két ut között [K3: Két ut Közt; sz K8: Majorsági szf;
sz K9. Két ut köz; sz P: Két ut köz; sz P: Két ut közi; sz] S, sz. 65. Kert alla
[K9: Kertalja; r K10: Kertallya; r P: Kertallja; r a kertek alatt] S, r, l. 66.
Szilvás alla [K8: Majorsági rét; r K10: Szilvás allya; r P: Szilvás alja; r] S, r.

67. Szérüs-kert: Szürü S, sz. Ez volt a közös szérű; itt csépeltek. 68. Erdőszéli

ut Út, földút. 69. Homokbánya G. A falu építkezéseihez itt termeltek homokot.

70. Paradicsom, -ba [K9, P: ~; e, r, sz, sző] S, sz. Korábban kis virágos rét

volt. 71. Ürögi Pál kis kutja F. A nevezett gondozta. 72. Csörgős-kut F. 73.
Bulgár-kert S, sz. A határárok mentén uradalmi kertészet volt itt. 74. Majër-

düllő S, sz. A Kétut-közi dűlő újabb neve, főleg a Ny-i részéé. 75. Berökre-

dülő [K3, 8: Berekre dülő; sz K8: Polgárok szántóföldje] Os, sz. 76. Gula-

legelő [K8: Parag rét, Tiszta; l] S, l. 77. Gula-kut Gémeskút. Itt itatták a gu-

lyát. 78. Kis-berök: Legelő [K3: Körfőre dülő; r] Men, l. Kis forrás vize folyik
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le rajta, ezért vizes, berkes. A K3 adata a Körösfőre név alakváltozata lehet.

79. Poklasztó [K10, NB: Poklasztó; l] Os, bokros l. 80. Árpa-högy ajja Do,

bokros, kevés sző. 81. Tamázs-vőgy [P: Tamásvölgy; e. H: ~] Vö, e, az alj-

ban r. 82. Nána, ’-ba [K8: Tiszta legelő; l P, K9: ~; l, r, sz.] S, Os, r, l. A K9

jelű térképen a DNy-i határsarok összefoglaló neve. Egy Nánás Peti nevű

bagotai gyermek ott eltévedt. 83. Enyhát: Zenyhát: Enyhárd: Zenyhárd:

Kaszti-dülő [K8: Tiszta legelő; l MoFnT2: Eny-hát] Men, l a Gerdei-árok és

Pécsi-víz szögletében. Az árkon túl Varjas határában is ez a neve a legelőnek.

84. Enyhárdi-dülő: Kaszti-dülő. Os, sz. – A. sz. itt az Enyhárdban Kaszti ne-

vűnek volt nagyobb darab földje. 85. Lenti ut: Zenyháti ut Út. A Berek szélén

az Enyhát-ba vezet. 86. Berök: Berök-legelő [K3: Caricetum = sás; n K8:

Majorsági rét; r K9, 10: Berek; r P: Berek „régenten nádas, bozótos, süppedé-

kes hely lévén; 1840 előtt Canalisáltatván jelenleg I. o. rét”.] S, l. 87. Somos-

ódal Ds, e. 88. Somos, -ba [K12: Somos; l] S, l. Gazos, sombokros disznólegelő.

89. Kanász-kut Kút. Gémeskút. Itt itatják a disznókat. A Somosban van. 90.
Nagy-högy [K3: Vinea = szőlő; sző K8: Polgárok szőlleje, Polgárok dézma

alatti Szőlleje; sző K9, 12: Nagy hegy; sző] H, sző. 91. Nagy-högyi ut Út. 92.
Fenyős [K8, P: ~; kiritkított e] Ds, e. P. sz. „fenyőbokrokkal telve”. 93. Árpa-

högy [P, MoFnT2: Árpa-hegy; sző] D, sző, parlag, e. Régen árpát vetettek ide.

94. Állami-erdő: Uradalmi-erdő: Nagy-erdő: Cser, -be: Āsó-erdő: Papok-erde-

je [K3, 8: Erdő K9: Cseres; e K12: Nagy erdő; e P: Cseres; e] Os, e. 95. Pórag-

rét [K3: Név nélkül; r K8: Parag rét; r] S, r. 96. Berök-kut Gémeskút. 97.
Kónya-ódal [K8: Kónya oldal; e K9, 12, P, NB: ~; e] Ds, l, e. Valamikor a

papoké volt; tán egy Kónya nevű bérelte. 98. Horhos, -ba Út, Hor. A Tésenybe

vezető út elején. 99. Merse-kuti-dülő [K3: név nélküli r] S, sz, r. 100. Erdőhát,

-ra: Erdőháti-dülő [K3: 12: Erdőhát; sz] Os, sz. A legelő fölött, a tésenyi ha-

tárra dűlő erdő irtása révén keletkezett szántók. 101. Rétre-dülő [K3, 8: Rétre

dülő; sz] Men, sz. Rét van mellette. 102. Szent Antal-szobor A Tésenyi út for-

dulójában. 103. Högykapu A Nagy-hegy egykori kapujának helye. 104. Potonyi

Geczi temetése [K1: ~; l] Határpont a K-i erdőszélen. Görcsönyben Geczi-

halála néven ismerik a helyet. 105. Tésöni ut Út. A dombháton át Téseny köz-

ségbe vezet. 106. Cserre-dülő: Erdőhát [K8: Cserre dülő; sz K9: Cseredülő; e,

r, sz, sző P: Cserre dülő; sz] Ds, sz. Irtásföld. A Cser-erdőre dől. 107. Szent

Antal-dülő Men, sz. Az Erdőhátnak a Tésenyi úttól délre eső részét hívja így

a nép. A Szent Antal szobor közelében van. 108. Taligás ut Út, szekérút. 109.
Ráadás, -ba Ds, sz. Földbirtokrendezés során fölöslegbe maradt földek, melye-

ket később kis parcellánként, ráadásul osztottak. 110. Csapás, -on. Ezen haj-

tották a legelőre a marhákat. 111. Kis-dülő: Kis-fődek S, sz. Földrendezéskor

ráadásként osztották. 112. Hëgykapu: Högykapu S, sz. Ennek szélében van a

Nagy-hegybe vezető út hegykapuja. 113. Cser-tarró [K3: Cser Taró; sz K8:

Polgárok szántóföldje K8, 9, P, NB: Cser tarro; sz K12: Cser tarló; sz] S, sz.

A csererdő kiirtása óta sz. 114. Gesztönyés, -be S, füves. A két erdő között a

hegyháton gesztenyefák voltak. Ma már kevés van belőlük. 115. Eprös, -be
Bokros l. Sok eper terem itt. 116. Községi-erdő: Velényi-erdő: Tésöni-erdő ajja
[K8: Faizási erdő; e K8: Polgárok fáczán erdeje; e] Ht, e. 117. Kormos-kut F.
Az adatközlők nem ismerték: 78. K3:

Körfőre dülő; ugyanezt bizonytalanul

tudtuk lokalizálni.
Nem biztos lokalizálású név: 78. K3:

Körfőre dülő.
Az írásbeli nevek forrásai: K1 = 1770:GT. 75/b; GT. 66. – K3 = 1832: GT. 34.

– K8 = 1851: BiÚ 969; 1860: BiÚ 971.

– K9 = 1854: BmK 335. – K10 = 1857:

BiK 262; 1877: BiK 263/1. – K12 =

1865: Kat. színes birtokvázrajz. – K16

= 1883: KT. 5560 – P: 1865 – NB = 
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